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Eski Tiirk Edebiyatinda Kadin Yazarlar

Berat ACIL"

DIVAN edebiyat1 geleneklerine uyarak siir yazan kadin sairler hakkindaki ya-
zilarin ortak goriisii, kadin sairlerin sayisinin ¢cok az oldugu yéniindedir. Tez-
kirelere g6z atildiginda bu tespit daha iyi anlasilir; zira son zamanlardaki ca-
lismalarin ortaya cikardigl kadin sairlere divan sahibi olmayanlar da dahil
edildiginde sayilarinin 20 civarinda oldugu goriiliir. Kadin sairlerin sayisi ger-
cekten bu kadar az miydi? Ya da kadin sairler kanona (mecelle) giremedikle-
ri/alinmadiklar i¢in onlar hakkindaki bilgiler elimize ulasmad1 mi1? Elimizde-
ki bilgiler 15181nda, ne yazik ki, bu sorularin cevabini bugiin icin verebilecek
durumda degiliz.

Konuyla ilgili en 6nemli tartismalardan biri kadin sairlerin eserlerinde ka-
din sesine yer vermemeleriyle ilgili olanidir. “Kadin sairlerin kendilerine 6zgii
bir sesleri var mi1? Kadin sairlerin eserlerinde kadinlik olgusuna ait herhangi bir
imge veya ifade var m1? Kadin sairler ataerkil bir toplum i¢inde erkek sesiyle mi
yaziyorlardi? Osmanh siir gelenegi ataerkil bir gelenek midir? Kadin sairler
hakkinda sordugumuz sorular erkek sairler icin de sorabilir miyiz? Erkek sair-
lerin eserlerinde erkek sesi var midir?” gibi sorular, konunun tartisma alanini
belirleyen ve arastirmacilar tarafindan sorulmus sorulardan bazilaridir. Eliniz-
deki makale, kadin sairler bibliyografyasini olabildigince eksiksiz bir sekilde
vermeye calismanin yani sira, kadin sairlerle ilgili tartismalar1 da 6zetlemeyi
amaclamaktadir.

Kemal Silay’in makalesi! konuyla ilgili dnemli bir tartigmaya dikkat cekme-
si acisindan oldukg¢a dnemlidir. Silay, feminist kuram acisindan kadin sairler
konusunu ele almakta, kadin sairlerin siirlerinde bir kadin dilinin ve bir kadin
sesinin olup olmadigimi sorgulamaktadir. Makalesine “Kadinlar farkli m1 ya-
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zarlar?” sorusuyla baslayan Silay, erkek egemen bir toplumda kadinlarin ancak
erkekler gibi yazarak var olabildiklerini ileri siirer. Ona gore belirleyici olan ge-
lenektir. Bir erkegin bile gelenegin disina ¢cikamadigi divan siirinde kadinlarin
kadin dili ve sesiyle siir yazmasinin imkansiz oldugunu belirten yazar “erkek
agziyla konusmak” olarak adlandirdig: teknikle kadinlarin dizge icinde kendi-
lerine bir yer edinmeye calistiklarini belirtir.

Bu konuyla ilgili onemli makalelerden bir digeri Zehra Toska? tarafindan
yazilmistir. Toska, s6z konusu makalede konuya degisik bir acidan bakarak su
sorulari giindeme getirmektedir: “XV. yiizyilda yazilmis olan bir divanin bir ka-
din ya da bir erkek tarafindan yazilmis olmasinin edebiyat dizgesi alani iginde
bir anlam1 var midir? Yani cinsiyetleri nedeniyle kadinlarin edebiyata getirdik-
leri katkilardan s6z edebilir miyiz? Bagh olduklar1 edebi dénemin bi¢im, icerik,
estetik kurallarina, imgelerine erkeklerden farkl bir yaklasimlar: mi var? Hazir
bulduklar1 bu yapiya, yazarlik/sairlik yeteneklerinin disinda, cinsiyete dayal
bir yenilik getirmisler midir?”3 Toska, bu gibi sorular araciligiyla, kadin sairler
hakkindaki yazilarin amacini sorgulamaktadir. Bu gibi yaklagimlarin konuyu
daha iyi anlamada pek de faydali olamayacagini dile getiren yazar diger bir ya-
zisinda sdyle sdylemektedir: “Divan siiri ne erkege asik ne de kadina sevgili ro-
lii vermistir. Sairlerce betimlenen sevgilinin hepsinin kadin oldugunu séyle-
mek de bu siirin diisiince sistemiyle ortiismemektedir.”* Yazar, daha sonra
elestirel bir bakis acisiyla divan siirinden yiikselen sesin erkek sesi olup olma-
digin1 sorgulamaktadir. Tezkirelerden giintimiize degin konuyla ilgili yazilmig
yazilar, bu sesin erkek sesi oldugunu varsaymakta ve kadin sairler s6z konusu
oldugunda erkek sesinden farkli bir kadin sesi aramaktadirlar. Bu noktada Tos-
ka’'nin, divan siiri geleneginin cinsiyet odakli herhangi bir belirlemede bulun-
madigini vurgulamasi 6nemlidir. “Calismamiz sirasinda ulastigim sonug, di-
van siirinde duyulan sesin, sadece bu siirin asigina ait oldugunu gostermekte-
dir. Kadin ya da erkek, mahlasi ne olursa olsun, biitiin sairler hep o asigin vaz-
gecilmez askini ve onun ulasilmaz sevgilisini anlatmislardir. Burada ne kisisel
bir ask hikayesi, ne farkli bir asik, ne de farkl bir sevgili vardir. Seveni de sevi-
leni de degismeyen bu anlatida zaten 6zel olana pek yer kalmamaistir.”> Alinti-
ladigimiz kisimlarda dile getirilen goriisler, kadin sairler konusunda farkl bir
bakis acis1 getirmekte olup kadin sairlerle ilgili sorulan sorular erkek sairler
icin de sormay1 6nermekte ve ayni zamanda sikca dile getirildigi gibi, degisti-
rilmesi oldukca giic olan gelenegin kadin veya erkege herhangi bir rol yiikle-
medigini dile getirmektedir. Divan siirindeki asik ve sevgiliye cinsiyet odakli

2 Zehra Toska, “Kadin Edebiyatina Dair”, Sanat Diinyamiz, Yaz 1996, sy. 63, s. 45-59.
3 Zehra Toska, “Kadin Edebiyatina Dair”, s. 45.

4 Zehra Toska, “Divan $iirinde Kadin Sairlerin Sesi”, Tiirk Edebiyat: Tarihi, Talat Sait Hal-
man, Osman Horata, vd. (ed.), Istanbul: Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, 2006, c. 11, s. 671.

5 Zehra Toska, “Divan Siirinde Kadin Sairlerin Sesi”, s. 679).
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degil de soyut birer kategori olarak bakmak daha dogru bir elestirel yaklasim
ortaya koymakta, daha nesnel bir goriis izlenimi vermektedir.

Nazan Bekiroglu® ise, kadin gairlerin sayisinin azliginin yani sira onlarla il-
gili calismalarin da azligina dikkat ¢ektikten sonra’ kadin sairler hakkinda su
yargida bulunur: “Séyledikleri siir, kismen Mihri harig tutulursa, bir kadin kal-
binde mevcut bulunabilecek duygularin ifadesi olmaktan ziyade donem ede-
biyatinin kliselesmis mazmunlariyla terenniim edilen bir erkek kalbinin yansi-
malarini verir.”® Yukarida Toska'nin elestirdigi geleneksel yanilginin Bekirog-
lu'nun makalesinde de var oldugu goriilmektedir, yani Bekiroglu da gelenegi
eril olarak diistinmektedir. Bekiroglu, konuya farkli bir bakis acgisindan yakla-
sarak kadin sairler arasinda siir sdyleme geleneginin olusmadigini, bundan do-
lay1 iyi kadin sairlerin ¢ikamadigini vurgular. Daha sonra, kadin sairlerin say1-
ca azhigina ragmen roman konusunda erkek ve kadin yazarlar arasinda biiyiik
bir mesafenin neden olusmadigini aciklamaya girisir. Bekiroglu, siirde kadin
sairler icin bir gelenegin olusmamis oldugunu fakat romanlarda erkekler i¢in
de bir gelenek olmadigindan kadin ve erkek esitliginden s6z edilebildigini sdy-
ler. Bu bakas acisi, kadin sairlerin olusturdugu gelenek ve erkek sairlerin olus-
turdugu gelenek gibi iki ayr1 gelenek tanimlamasi yaparak gelenek mefhumu-
na nispeten farkl bir bakis acis1 getirmektedir.

Kadin sairler konusu, divan edebiyati ¢calismalari icinde hentiz biitiin y6n-
leriyle islenmemis bir konu olarak karsimizda durmaktadir. Yukarida goriisle-
rini kisaca aktarmaya ¢alistigim arastirmacilarin yaptig1 calismalara benzer ku-
ramsal ¢calismalar, bu konunun ileride daha fazla islenecegine yonelik isaretler
olarak okunabilir. Nitekim son donemlerde kadin sairlerle ilgili yiiksek lisans ve
doktora tezlerinin artmakta oldugu gézlemlenmektedir. Bu da akademi iginde
konunun daha ¢ok ele alinacagini ve daha saghkli degerlendirmelerin ortaya ¢1-
kacagini gostermesi acisindan 6nemli bir gelisme olarak kaydedilmelidir.
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The Woman Writers in Old Turkish Literature
Berat A1l

Abstract

The main aim of this article is to collect the literature on women poets in Old Turkish
Literature (Divan Literature). To come up with this task, articles, thesises, lectures,
books and encyclopedia entries is collected. In the introduction of the article, views
of the pioneering researchers such as Kemal Silay, Zehra Toska and Nazan Bekiroglu
were given via references to their articles on the subject.

Ottoman literature, in general, has been thought as an patriarchal tradition and wo-
men poets has been handled in such a context. While Kemal Silay, using feminist
theory, evaluate this tradition as a patriarchal tradition, Nazan Bekiroglu state that
women poets are poor in number because they do not have a poetic tradition of the-
ir own. Zehra Toska, in contrast, argues that the tradition is gender-independent.
Therefore, it is not a true approach to think of Ottoman poetry in terms of gender. I
think the last one (that of Toska) is a more realistic approach.

Key words: Women poets, Ottoman Literature, poetic tradition(s), poem, academic
researches.

Anahtar Kelimeler: Kadin sairler, Osmanlh Edebiyaty, siir gelenekleri, siir, akademik

arastirmalar.

Eski Tiirk Edebiyatinda Kadin Yazarlar
Berat Agil

Ozet

Bu makalenin temel amaci, Divan edebiyat: kadin sairleriyle ilgili literatiirti biraraya
getirmektir. Bu ugurda makale, tez, bildiri, kitap ve ansiklopedi maddeleri derlenmis-
tir. Makalenin girisindeyse kadin sairlerle ilgili tartismalarda goriisleriyle 6ne ¢ikan
ve tartigmalara yon veren arastirmacilardan Kemal Silay, Zehra Toska ve Nazan Beki-
roglu’nun goriisleri makalelerine atifla 6zetlenmeye calisilmistir.

Osmanli edebiyat1 genel olarak erkek egemen/ataerkil bir gelenek olarak diistiniil-
miis ve kadin sairler bu baglamda ele alinmistir. Kemal Silay, feminist kuram acisin-
dan bakarak bu gelenegi ataerkil bir gelenek olarak diisiiniirken Nazan Bekiroglu, ka-
din sairlerin azligin siirde kadinlara ait bir gelenek olmamasina baglamistir. Zehra
Toska ise bu gelenegin cinsiyet-bagimsiz bir gelenek oldugunu ileri stirmiistiir. Dola-
yistyla Osmanl siirine cinsiyet odakli yaklasmanin yanilgilara neden olacagini soyle-
mistir ki bizce de daha dogru bir yaklasimdir.



